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Privitegio fatto dall’lmperatore Simeonrs Paleologo al Duca
Ginvannt Zafa Orsini df Cran  Conlesiabile o' Ovriente 1224

[Cssendo  per voler divino incendiata la citta (*Arta,
incenerito quanto di bello 1n essa si ritrovava, e consumati
tutti i libri, et instrumenti, che nella medesima si conser-
vavano fino da tempo antico riceorse & noi il diletto e dol-
cissimo Padre, e compare del nostro Imperio Gran con.
testabile Sr, Giovanni Sapha Ursine Duca, accio per
mezo di nostro editto confermato col sigillo d'oro goda,
e di nuovo conseguisea (redintegrandogli le consumate
sue scritture, € aurei sigilli) quanto ab antiquo ne posse-
dea per concessione de nostri maggiori, ¢ piissimi impe.
ratori; ciod a dire i1 Castello Rogos con tuttoil di 1w ter-
ritorio & cirewitn, & pure dal principio di Maurovunio,
includento 1istesso Maurovunio ¢ venendo sino all’Am
bra, ¢ Caridaica, et Czomeno, e Tanuto stendendosi ad
Emberino e sino all’Hospitio della pace & Trinobiana,
e Zorista, e Sestruno, e Mala fossa, e Fiume dolce sino
A Marmario, e il Mare con tutte le possessicni, con tutl’i
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jus, ¢ privileggin del medesimo circuito, ditione, e pacse,
e confini del medesimo luogo, s1 come gid ¢h furono con-
cedut: con sigillo d'oro da Stefano [mperatore, ¢ mio {ra-
tello di eterna, e felice memoria: di pit, e quanto possiede
sino al giorng d’hogei dentro, e fuora della cittd di A rta.
Stmilmente - 1a Santa Maura, con la Leucade, la Peratin
el sito di Niromero, col Paradissio, e Zaberdi. Item nol
§to di’ Ciianiha il Casale, detto Pedena supetiote, e infe-
Fiote assieme con Jerbaro, e Nécarada, Mainatio, Rizio,
Vezitio; Glina, Zonsalnesada. Item nel sito di Begenatia
i Casale Heleni;mﬂ, Corto, Docorio, Bariada, Bodesio, la
Colona dell Fremita col Mauropotamo, il Prineo col Ka-
copilo, e Gumenizza, Doliani, et Pe,..., (sic) come le diede
per dote al suo genero Protospatario. Di pit il Salvatore,
l2 Cisterna, I'Arlisco, Nista, Nosaba, Petrode, Sfina, Giani
Zopulo ¢ Flaza, come la diede al suo nipote Sr. Giovanni
Zafg Ursino per singolar providenza: La Maestd dunque
mia non disprezzd la di lui domanda, ma accettandola be-
nignamente gli dd il presente foglio segnato ¢ol sigillo
d'oro, in vigor di cui comanda, ¢ ordina, che |1 suddetto
dilletto, e dolcissimo padre, e compare del mio Imperio
(rran Contestabile Sgr. Giovanni Zafa Ursino Duca. ten-
gu, e posseda, Tegea, ¢ :ngnnrﬁggl tutti i suddetti castelli,
luughl territorii € possessioni con petfetta hereditd, e do-
minio, lui, ei f1fri1nl: dal medesimo procreati, e suvi he-
redi, senza, che veruno ardisca in modo aleuno molestarlo .
rimuoverlo, *privarlo e discacciirlo, md, che habbia autto-
ritd far delle cose suddette come pit gli aggrada, cioe a
due, vendere, donare, dive per dote, permutare, conse
secrare i tempii santi, e quant’altro le leggi divine, e sa
cre concedono possino fare i veri, e dﬂk’lttt padroni, K ac-
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Cli non meonie nud pesstinit molestia, O viclenza nel wodi.
mento, ¢ possesso de luoghi suddetti, ma restino Ja Ini
posseduti senza molestia, con la forza, ¢ con la presenza
di questo sigillo d’orv del nostro ‘mperio si conserverane
tutti 1 predetti-castelli, e possessioni libere et immunt da
ogni infestatione, inquisitione, aggravio, prebenda, dan-
neggiamento di pane, Velanica, e di grana. et da ogni al-
teo-tastidio esercitato ne tempi presenti, & da inventarsi nei
posteri; e nissuno ardird entrare nelli luagi sudetti con
piede nocivo, e malevolo, ma fuggirano tutti da quelli
come da una fornace di fuoco; di pid vogliamo, che il sud-
detto nostro non habbia con veruno lite sopra 1 luogi che
passiede benche tal’'uno havesse ius sopra di quelli, ma
che li tenga, e yoda senza litiggii e dubii di sorte alcuna;
¢ & questo fine & stato fatto il presente sigillo d’oro del
nostro Imperio, e dato all’accenato di sopra diletto, e dol-
cissim? DPadre, e compare del medesimo lmperio Gran
Contestabile Sigr, Giovanni Zafa Duca Ursino, e A tutdi i
di lui figli, heredi e successori in corroboratione & giu-
stificatione perpetua  Dato nel mese di Gennaro instando
la quartadecima Indituone dell” anno seimilla ottocento e
sessantanove, 4 cui anche la MaestA nostra pia, e da Dio
preveduta hd sottoscritto,

Simeone in C}ir&ﬁa_ﬂfa Jedele Re, ¢ Tmperatore de Grevs,
e Servi [Palrologo

[\ tergo] Traduttione dalla lingua Gireca del privile:
gio fatto dall’Impre Simeone Palenlogo al ¥r, Duca Crio:
Zapho Orsino Gran Contestabile d'Oriente: 1l suddetto.
privileyio in carta pecora sta nell" Archivio di Bracciano,
fatto tradurrre dal Prior Gismondi.
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Privilepte dell’ Dmperalore Stmeone Palcologo {raduviio
dalla lingua Greecg

Concesso al Sigr. Duca Gio. Zaffo Orsino del Gran
Cuntestabilato d'Oriente per bolla aurea autentica, che si
conserva nell’.Nrchivio di Bracciano, cavata dall’Archi-
vio della cittd dicCorfu, I perche molti, che sono infari-
nati ¢ell’historie non hanno il fondamento dovuto di tutto
lostudio opportuno, perche non faccino - obiezzivne, che
nella linea finita de Palecloghi non vi ¢ il nome di Si
meone, si ¢ stimato opportuno di dar la notizia, come si
vede annessa, che il nome di Paleologo passd nelli Re
della H:’lhl.i:;., ¢ Servia, conforme potra  vedersi con la ve-
ritd dell fatto, et autentica che si porta,

Essendo per voler Divino incendiata la citta di Arta
incenerito quanto di bello in essa si ritrovana, e consumati
tutti i libri, et instrumenti che nella medesima si conserva-
vano fino da tempo antico, ricorse a noi il diletto, e dol-
cissimo padre e compatre del nostro Impero gran Conte
stabile, digr, (o, Zaffa Orsino. Duca accid  per merzo di
nostro editto confermato col sigeillo d’ory woda, e di nuo-
vo conseguisca (redintegrandovi le consumate sue bLl‘illllt‘E

auerct [(sic) sigilli] quanto ab antiquo ne possedeva per
Iwnwmmm de nostri maggiori, e piissimi imperatori, ciot
a dire il Uastello Rogos con tutto il di lui territorio e cir
cuito, & pure dal principio del Ma.uruvumﬂ includendo
I'istesso Maurovunio, e venendo siuo- all’Ambra, e Carida-
ca et Ezomeno, ¢ IFanuto stendendusi ad Emberino e sino
all'Ospizio della pace, et Trinobiana, e Zaissa, ¢ Sesnuno,
¢ Malafossa, e fuime dolce sino a Marmario, et il mare
cun tutte le possessioni, con tutti i jus, e privileggi del
medesimo circuito; ditione e paese € confini del medesimo
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tnogo. sicome gid li furno concedati con sigillo d'o:o da
b‘tefanu Imperatore, e mio’ fratello di eterna e lelice me-
moria di piti, ¢ quanto possiede sino al viorno d'oggi den-
tro ¢ fuort della cittd di \rta. Sunilmente la Santa Maura
con laLeucade, la Peratia nel sito di Xiromero col Pa-
radisio, e Zalerdi, Item nel sito di Gianina 1l Gasale detto
Pedena superiore, inferiore assieme con Zarlaco, Necara
da Ullamano  Rezzio, Vellizio, (ilina, Zonculnesada, ITtem
nebsito di Begenaria il Casal Saleniano, Corto, Docor,
Bariada, Bodesio la Colonna dell’ Bremita col Mauropo-
tamo, il P’ineo col Kacopulo, ¢ Guminizza Doliani, ¢ Pe.....
(sic) come le diede per dote al suo genero protospatirio,
D pi il Salvatore, la Cisterna, lu Arlisca, Nisca, Nosabi,
Benode  Sfina, Ganitopulo ¢ Flaza, come la diede al suo
nepete (sic) Gio, Zalfo Orsino per singolar providenza. La
Maesta dunque mia, non disprezzo la sua dimanda, mi
accetandola benigniamente gli da il presente fogho segni-
atocol sigilly d’oro, in vigor di cut commanda, ¢ ordina,
che il suddetto diletto, e doleissimo padre ¢ compatre del
mio [mperio, Gran Contestabile Sigr,  Gio, Zafa Orsino
Idaca tenga, ¢ possieda, re rra € signio regyi Lutti | suddett
castellt luoghi, territorii e possessioni, con perfetta here-
dit, ¢ dominio lui et li figlivoli dal medesimo procreandi,
e sudt heredi, senza che veruno ardisca in modo alcuno
molestarlo, rimoverlo, privarlo e discacciarlo, ma che
habhia hautoritd (sic) far delle cose suddette - come pil gl
aggrada, cio¢ i dire vendere, donare, dar per dote, per-
nmutare, consccrare 4 tempi santi, e quant’altro le legwi
divine, e sacre concedany passino fare i veri e dovati p-
droni, e accid non incontri m1i veruna mlestia & violenza
nel gudimento, e possessy dé luoghi suddetti, mid restino
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Qiclai possedati senzie molestia, con L forz, ¢ con L pre.
senzt di questo sigillo d'oro del nostro Imgierio si conser
varanno tutti 1 predetti castelli e possessiont libere, et .
muni da ogni infestatione, inquisitione, aggravio, prebenda
dannegiamento dl pane, velania, e di grana, e dad ﬂgn’alt_rn
[nstidio, essercit to né tempi presenti, e da inventars: ne
| postefi, e nessuno ardird entrare nei luoghi suddetu con
piede nocivo e malevolo, ma (ugiranno tutti da quelli co-
me da una fornace di fuoco: di pitt voghiano che il suddetto
nostro non habbia con, veruno lite sopra i luoghi che pos
siede henché tal uno havesse jus sopra di (uelli, ma che
li lenga, e goda senza litigit e dubii di sorte alcuna, e i
uesto fine & stato fatto 1l presente sigillo d’oro del nos-
tru imperio, e dato all’accennato di sopra diletto e dolcis-
simo padre ¢ compatre del neﬁtlrn'hnperiu (Gran Conte sta-
hile Sigr. Zata Duca Qrsino, e & tutti i di lui figlioli, he-
redi e successori in coroboratione, e giustificatione perpe-
tua, Dato nel mese di (iennaro instando la quarta decima
inditione dell’anno seimila ottocento ¢ sesantanove; { cui

anche ln Maestd nostra pia, e da Dio prevedula ha solto
SCriLto,

Stmeone in Christo Deo fedele Re ¢ Imperatvre de Greci
e Scrvi Paleologo

[A tergo] Traduzzionedalla lingua Grega (sic) del Pri-
vileggio fatto dall’Imperatore Simeone Paleologo al Sgr.
Duca Giw : Zafa Orsino, Gran. Contestabile d’Oriente, 11
siwddetto privilegaio in cartapeenra st nellurchivio
Braceiano fatto tradvrre dal Prior Gismondi

Regnava circe Lanno 1351 Suneone hglio di Nemae
gna Re della Rasaa, e della Servia_ e per antica denos
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minazione e concessione  tllustrato anco con il titol,
d’imperatore de Dulgani, e della Macedonia della (;te-
cia, dell’Lipiro; e della Dalmazia, come i lege nella vita
di Papa Innocenzio III referita dal Ciacconio, et Oldoino
netla vita di detto.Pontefice tonr, 2, col IT, et attesta M-
rio Orbini nella sua istoria del Regno de Slavi fol. 249
uscpe.ad 100 (sic),

Simeone succedi nel Regno, et Imperio a sio fratelln,
il uale nella t'lEI.tIHLL sortt il nome di Tiomilo, ma P
assunse il nome  di Stefano, perché cosi era solito de pri-
mogenitt di quella casa Nemagna, quale nella loro assun-
zione all’'lmperio erano onorati con il titolo di Stefano, in
memoria di Stefano Nemagna capo di quella f..-umqha,
cost attesta Giovanni Uollando historico degh atti de
santi tom, I nella vita di S, Sabba arcivescovo della Ser
via fog. 980, n. 2et 3, con altrl scrittori ivi citati nell’ag-
giunta littera (G, et anco si raccoglie dalle lettere scritle
da Papa Innocenzio sesto, e mandate al detto Reémediante
S, Pietro Tomasio dell’anno 1334, riferite dal Vadingo
negl’annali de Minori nel detto anno, e ne fa anco men=
zione il Bollando suddetto,

Questo Stefano ebbe per moglie Simonide figlia di A\n-
droni¢o Imperatore Paleologo, dal quale il suddetto Ste-
fano come suo genero fit honorato col cognome di Paleo-
logo. e di un cappello ricamato di molte perle, e petre
preziose, st come costumavano portare I'lmperatori Paleo-
loghi, come scrive 1l suddetto historico Mario Orbini del
regno de Slavi fol . 249 usque ad 270.

Sotto U'lmperio delli suddetti Stefano, e Simeone lior
nella Grecia il Sgv, Giovanni Zafa Orsino Duca, creatn
Grapcontestabile dell’istesso Tmperio de (Greci e Seri.
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come s legge nell’anreo privilegio concessolt dell’anna
seinulin otrocento sessantanove, secondo la compuratione
de Greci, e secondo i Latini l'anno di Christo 1341 se-
enato in formadi Bolla d'oro con sigillo aureo, e sotta.
serittoda Simeone in Christo Deo l‘edele Re et [mpera-
ore-de Grecte Servi. Non si pud dubitare d-;ll:l. veritd cli
tal privilegio, si i;ercht‘t si conserva 1n forma autentica in
lngrua Greca, e poi tradotto nell’ A rchivio antichissimo de
serenissimi Duchi di  Bracciano. Si anco perchd si legge
mpreaau per extcnsum nel libro stampato in Venetia in-
ttolato, risposta di Gincomo Grandi medico, e professare
di Notomia in Venezia, et accademico della Crusca sopra

le notizie di R, Maura, e la Prevesa fol, 39, 30 e 124

12

Nell'istesso privilegio si vedono l'infrascritte memotie,

Po. 11 Sigr. Giowinni Zafa Orsino Duca vien chiamato
Diletio, Dolcissimo Padre, e compatre dell’'lmperatore de
(ireci, e Servt,

2¢ (Gran’ Contestabile del Sesto Imperio.

3 31 chiama antico possessore di tali prerogative

I* Possessore anuco di molt dominit i deseritti, e
speciilmente della eitti di Arta, S, Maura, con  la Leun.
eade, et altr luoght che sono allustet nelle historie de

L

(irect e [atini.
' [t cio per antica concessione ennfermata da Ste-
fino fratello di Simeone,
6 Che detto Sigr. Orsino havea un suo genero Pro.
I:rm}:n.tttrm digniti prossima all'lmperatore.
" 8e gli concede la facoled di regere, ¢ signoreggiare
I;_uttt i descrittt dominii, citlid castelli, luoghi, territorii, e
possessioni con titolo di perfetta hereditd per se, suoi fi-
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¢h et heredi con powesty di vendere, e donare, et alienare
come pitt larzamente 1n detd privilegin, al quale,,,

‘A tergo] I'rivilegin originale dell’Imperatore  Paleo-
w0 concessn al Duca (mo-Zatio Orsini di GGran  Conte-
~tabile d'Oriente N9 26,

i . . 1
Ko Sig™ ¢ Padron Col™’

Jo non ho omesso diligenza alcuna, per haver le pi
esatre notitie delli lnochi contenuti nel Privillegeio da per.
=yne non poco prattiche della Morea, Questi alcuni hoggi
L10rno ritengono ancora 1o stesso nome, altri 1o hanno
qputato. Siritrovano nell’lsola di 8 Maura, vi sono nel
~eno dell’Arta, e dispersi per la Morea. Vive pure al pre-
s=nte si conservano le tiaditioni di haver in quelle parti re-
vnato 1 Duchi Ursini Non si sa sevi' sia la fameglin : ne
vi'e acui dia animo di constantemente affermare il Privil-
leggio essere autentico. (ziova a molticredere, anzi si, che
a0, Questo ¢ il tatto, che per horaio posso significarle, Se
di nulla altro venird in chiaro non marcherd di transmet-
terglielo immantinente per sincero e verace pegno del
o affectuoso desiderio di mostrarmi con gh effetti.

Venezia 25 ghre 1684
Di V. S, Rma Obedmo Ser Obligme
Jlatteo Gelich

(A tergo] Al Rmo Sigre Sgre Padron Colmo
I1 Sig D. Franc Georgino Arciprete di 5. Gir©
Roma
Notitia. di Venetia per il privileggio del Coittestabile
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Altezza Ser'™®

1o consegnato l'inclusami lettera in mano propria
dell'licemo Grandi mio amico, il guale I’ht sommamente
agyradita, et si'¢ riserbato rispondere con qualche positivo
fondamente la prossima in rignardo alle grandi occupa-
tiopi, che tiene, mentre oltre la professione di medico, che
in tjuestacitd & molto celebre; cossi nella medicina, come
nella eirurgia, ha moltissimi divertimenti de cavalieri vir-
tuosi, essendo egli grande historiografo, antiquario, filoso-
fo et annatomico (sich.

(Juanto pot attenghi al privileggio del Gran Contesta=
hile di Oriente che V. A, degnameénte possiede, devo rap-
presentarli, che un tal Natale Ventura gentilhomo Greco
ha notificato nel magistrato de feudi in questa cittd un al-
bero et un privilegio in carta pecora sigilato, con il quale:
st dimostra successore a tutti quelli feundi, cittd, terre e ca-
steli che V. A, hainserti nel suo privileggio; et al presente
resta introdota una lite trd certi altri Greci della Ceffalo-
nta, che pretendono succedere ancor loro a certi beni in
particolare, nella Ceffglonia.

Questo Natale Ventura dimostra succedere per linea
feminina dalli Prencipi di Tocco, quali Prencipi di Tocco,
dice haver posseduto detti beni, come hereditari della Casa
Ursini, Subito, che ‘io ho inteso questo particolare, per li
rignardi di V| A, gli ho dimandato copia autentica di dette
sue carte, dicendo che quelli beni furono dall’Imper. Pal-
Jeologo concessi alla Casa Orsini, et che il Privillegio del
Sigr. (vio. Zaffo Orsini ¢ molto posteriore a quello dell:
Prencipi di Tocco. Mi ha promesso di darmi le carte let-
tere. e le mandero a V. A. Detto Dr, Ventura mi dice ha-
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ver hauto dal Sr. Duca di Gravina molti ecutamenti di por-
tassi in Napolt con le sue notitie, cosst anco dice haver
hauto molta curiosita di conoscerlo il Prencipe di Tocco
che si trova in Regno di Napoli, dicendo detto Ventura
derivare.ancor egh da Napoli, et dalla citta' di [Lece haver
li suot progenitori hauto l'origine. Questo ¢ quanto per
hora li-posso rapresentare,

£ arrivato qui il Sr, Bernalo Visconti con il sio regi-
mento  di Dragoni, la pia bella gente, e cavalli agiustati
che st poss: vedere, fra pochi giornt capitera anco 1'Infan-
teria, et havra subito Vimbarco.

D1 Constaunopol, et di Polonia scrivono con certézza,
che il Re di Persia sia gia entrato in cumpagna contra il
Turco, et che v’era in marchia trenta milla cavali verso
Babilonia; Prego Dio che sia vero perche ancor questa
sara una bella diversione: et e quanto posso accenare i
V. A. a cui rassegno al solito la mia osservanza vera.

I Venezia 1i 17 febr, 16385

Di V, A, Serma Humo Deve Serre
Francesce (iingo

~ [A tergo] Estratte dalla cassa che non ha coperchio

Altezza Serma

Non ho giamar creduto d'esser maggiormente debitore
della fortuna d’allhora, che ha voluto la medesima aprirmi
la strada di 'ljﬂter umiliare all’Alt2 Vostra la venerazione
pu profonda del cuore, incontrando * motivi di ubedire a
di lev riveritissimi cenni, espressimi dal Sr, Rosa perche
fossero da me esibite le copie di quegli anticht documenti,
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che me ritrovo havere, e ne quali [si fa]© menzione deli’
antichissima, € nobilissima famiglia deTocco, che signn-
regyio all Artaet a mo.,, ecittd della Grecia. Non so, s
havero ottenuto I'effetto d® miéi voti. ch’era d'incontr{are]
ne desiderii di Vo Alt##, con le due carte da me al Sigr,
Rosa_consegnate. So bene che arde in me la brama di me-
ritare (ualche raggio luminoso della sua sospirata graziy
conhida nda nella] sua nobilissima humanitd, ho preso 'ar-
dire, di comparirle inanti con l'artre due carte.... accom.
Pagno, per implorare, che non isdegni gli ossequi di un.,
«he ha havuto lagloria...inestato per antica origine & si chi-
ara sangue Conservo presso di me Uarbore della.. et altre
carte ancora, le qualicuando all’Alt2 Vostra aggradiscans
le saraino prontimente re,.. ritate, ed io non ricusaro di
farlo anco in persona, per testimoniarle maggiormente iy
mia humiliazione Habbia ' 1tézza Vostra la bontd di fe-
icitarla, con 'onore dé suoi ambiti commandamentt, onds
10 goder possa la huona sorte di vivere col carattere am-
hizioso di essere,
Di V. Altla Serenissma
Venezia 20 Aprile 1656
Humiliss.mo Rever.mo Qszeq.mo Serre
Nadal Ventura

[\ tergo] Sr. Natal Ventura circa la materia concer.

nente il privilegio del Contestabile d'Oriente,

Serenissma Alrezza

Mando A V.A,Serma Uingionta lettera del Sigr. Gre-
gorio di Ventura descendente dalla nobilissima Famiglia

+

Duesto foglin & lacerato nel margine,
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Toceo, con alcune copie d'instromenti attinenti alla mede.
sima le qu 11 egli mi-hiafatte leggere, LI perch’egli parte
questa sera verso 1l Zante, con premura mi hiv raccom-
mandato, che glinvi le risposte “di V. A. Serm® affinche
possa pontualmente nbbedire ai di leicenni, Si al detto S,
come ad altri di maggiore intelligenza - hé raccommandate
"investigare, arme, inscrizioni, depositi, instromenti, me-
morie etc, -della Serms Famiglia Orsina, particolarmente
S, Maura, nella Preveza, etin Itaca, e in ue'contorni,
e d'ogni memoria che troverassi ne sara puntualmente
ragguagliata V. A. Serm alla quale con profondissima
umiliazione mi rassegn), quale sono, ¢ sard sempre.

Di V. A. Serma | Venmo Div,mo Oblig.mo Serre
Venezia li 20 Aprile 86 Jacopo Grandi

- |A tergo] Del Signor Jacopo Grandi circa il Privile.
gio del Contestabile d’Oriente.

Alrezza Serma

La passata non risposi alla lettera di V. A. perché mi
trovai fuori a dar ordine alle cose mie per il viaggio che
alla fine dell’intrante credo certo che intraprendero. Ho
inteso con piacere che la casseta con lo specchio, et libreti
sia capitata in salvo; godrd che si di sodisfatione di V. A.
Circa la sua casseta guanti (?) si fa quello si pud: mi all’in-
contrisinistri non‘solo pud rimediare, So faro ancora un
altro tentativo. et poi mon saprei che tentare per forne fine;
prego Iddio che il Sr. Soldati habbi meglio fortuna di me.-
Questo ordinario habbiamo ¢i Levante nove perfetissime :
mentre il Turchi havendo posto l'assedio, et attacato la
fortezza di Cielafd in Morea-con x™ fanti, et 2mile cavali
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alla comparsa del Capitan Generale che sharco solamente
4 nule soldati, si diedero alla fuga lasciando il cannone,
et bagaglio di consideritione questo ¢ un bellissimo prin-
cipio di campagna, onde si spera con le forze validissime di
guesta Republica’ questa campagna  d'impatronirst atfatto
di tutto il Regno, prego [io che cossi sia per solievo della
Christianite. | |

Circa il Greco Ventura egli hi scrito a V. A, et hd con-
segnato due istrumenti al Sr. Dottor Grandi. et i ha conse-
gnato anco la lettera perche la trasmeti: Cossi mi significa,
che & quanto posso dirle; solo che detto (ireco hd perduto
per giustitia le sue ragioni, onde le hellissime idee che ha-
veva concepito restano senza sustegno svanite; che servi a
V. A, diaviso, e rassegnando la mia solita nsservanza resto,
di Venezia li 20 Aprile 1683.

Di 'V, A&, Serma
- Hum.e Dev.o Servo
Francesco Giusti

(A tergo] Sr. IFrancesco (iiusti circa il privilegio del

(ontestabilato d’Oriente 1656 (sic).

Unanto sia alle seritture Ventura “con un poco di vi-
vezza, e protetione ho leto il privilegio, et prezzo del me-
desuno, le quali ‘non si estendono a volere la sucessione
delli Prencipi di Tocco, ma solo quanto li f& assegnato
dal Sre Principe alla-figliola per dotte, che sono alcuni
feudi nell'Isola della Ceffalonia, e Zante: queste scriture
hora sicuramente si copiano, cossi anco li privileggi del
Prencipe di Tocco, li quali abbraciano Ceffalonia, Zante,

¥ N B. Il foglio dell'originale, nel principio & state tagliato,
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S. Maura, Levante, Arta e Gianina, come V, A. vedra le
prossime dal medesimo,

Circa alla sua casseta guanti faro nove diligenze, ma-
con il 8r, Neve non vt ¢ che speranze perdute, poiche lui
inhabile al suo ministerio, e per consequenza non ha fon-
damenti da pagire, pero il Gianino per sbrigarsi, et ricu
perar-qualche cosa prendeva i guanti- con assegnatione
divdetto-Neve, So la consigherei cavarne gquel pin si puo, e
shrigarsene

Vedo che V. A. mi hd mandato alcunt guanti per su-
plimento delle spese, che procuraro riceverli, et servirmene
con aricordarli del favore di V., A,

[.a mia partenzi resta differita sino all’intrante, onde
havro campo di servirla in cio che si compiace comandarmi,
et ¢irca alla mia aplicatione da V., A. lodata ; Prego Dio
benedeto che secondi l'inclinatione mia, perche possi farmu
conoscere quel divoto servitore che mi sottoscrivo
Di Venezia li g Marzo 1686

Di V. A, Serma
Hum.e Dev.o Ser.v

Francesco (iusti

|A tergo] Lettera del Sr..Giusti, Per le scritture.. *

Serma Altezza

Il Lenignissimo foglio, con cui I'A, V. ’¢ compiaciuta
palesarmi 'aggradimento.del mio libretto, e la menzione
ch’ho fatta del Privilegio concesso da Simeone Paleologo
al Contestabile Orsino, mi {i reso sabbato scorso dal Sigr.
Francesco Gfusti, in tempo che non potei, € per la scar-

# Corroko
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sezza del tempo, e per 'impegnt di gravissime occupazioni
fare la dovuta risposta Ora I'umnnissimo eceesso: di corte.
sia, col quale V. A, qualifica colla -grazia sua le mie de.
bolezze; mi fa conoscere, che Roma ha tuttavia il suo Me-
cenate. So benissimo, cheil libro mio altro per avventura
in-se stesso non hd di buono, che l'allegazione di quel pri-
vilegio, che mostra. ditfuse le glorie del casato di V. .\
anche nell ‘Imperio dell't)riente; ‘ma la infallibile approva.
zope, ch'ella fa delln suddetta composizione - altamente
m'obliga ad adorare i suoicenni, ed A fare nuove diligenze
per trovare coll’ainto di corrispondenti gualche pid distinto
rincontro del dominio de suoi celebratissimi Antenati.

Ma V. A, che-sd benissimo quanto di rado si accordino
le armu colle lettere, conoscerd quale sieno le difficultd di
trovare nell’Armata soggewti d'erudizione, e dj gindicio,
che sappiano e .vogliano fra i civanz delle prede, cercar
le memorie delle pietre, e indagare le discendenze delle
tamiglie, Dal canto mio uséro owni diligenza per bene ser-
virla, ¢ a suo tempo avvisero V', \,, alla quale consagrando
la .mia umilissima servitu, profondamente m’inchino, e mi
dichiaro,

Di V. Altezza Serma
Venevia 21 Fehr. 85
Ummo Nev.mo Oblg.mo sere

Jacopo (irandi

[A tergo] Risposta di lettera del Sr. Jacope (Grandi
circa il privilegio del Contestabilito d'Oriente. 1686,

Innﬁueptius Papa 3us anno 1195 Regem Bulgarorum
Imperatoris titulo decoravit, et mediante Leone Cardinale
ad Bulgariam misso, decoravit Imperatorem sey. Regem
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nomine: pontificio regio diacdlemate et vexillo, in quo signum
Crucis et claves gemmae prfletu.el)anlur Oldoin. ad Clac-
conium in vita Innocentii 3, tom. 2, col, 1)

Bolland, in'vita,' S, Pctri Thomasii patriarchacConstarn.
tinop. Ordin. Carmelitani, Famagnon in Cipro tom . tol.
990 dicit quc}{l anno Christi 1354 mense Decembris S, Pe-
tros fuit missus ad Stephanum Regem Rassiae, Bulgariae
et Serviae ad Helenam Reginam, ac Orosium filjium,

Bolland in vita.

Verificatione della personna di Simeorne [mperatore de’
Grect, e Servi Paleologo che cred Gran Contestabile d'0
I'IEHIZE‘.- il Ducha 1. GGio Zafa Or-ﬂnﬂ

Nell’atti de Santi raccolti da va‘mm Bollando 1om
po. nella vita di S. Sabba arcivescovo della Servia fol. c_]S..
No 2 et 3, s1 ha la segnente istoria,

Regnava circa il fine del secolo duodecimo di Chrisio
la famiglia Nemiania nella Rascia o Russin, Il primo di
questa famiglia ff Stefano signore di un castello della
Bosna, dove nacque chiamato Tuglo. Da Stefano nacque
Lyubimiro giovine di gran ingegno, e virtu, il quale in-
grandi lo stato, et il principato et lo lascio ad Uroscio suo
figlio. Questo lascid Dessa, il quale hebbe tre figli chiamati
Miroslao, Cressimiro € Nemania con il titolo di gran Conti

Questo Nemania occupo i Stati di tutti i Signori vicini
quali erano - ligii dell’Imperatore di Constantinopoli et si
acquisto gran plauso, prese Nissa con tutta la sua giuris-

NEOE EAAHNOMNHMOQN TOM. K* y
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dizione, Intanto Federico Imperatore de Romani in Occie
dente passando per andare A far guerra alla Palestina per
il paese della Schiavonia soggetto & Nemania, [ da questc
generosamente ricevuto, et alloggiato alld grande nella cit-
ta di Nissa Reale, ¢t {i accompagnato fino al lido Tracio
con gran pompa, et regali. In modo che ['Imperatore in
guiderdone et per gratitudine prima di licentiarlo honoro
del titolo di Ré di Servi et lo dichiaro amico perpetuo dell’
linperio Romano,

No 3.—Nemagnia lascio due figli chiamati Thiomilo
ct Simeone, & quali lascio con il" Regno grandemente dila.
tato tutta la successione, Il primo regno poco tempo, et
successe Simeone suo fratello, (et & da notarsi, che tutti |
successori del Regno dal primo - Stefano ritenévano anco
il nome di Stefanio conforme attesta il medesimo Bellando
et diversi auttori riferiti dal medesimo nell’'aggiunta lettera
G. Onde Thiomilo conforme allo stile del detto Re si chi-
amo Stefano ancora mentre f al governo prima di Simo-
ne, come primogenito, come dice il medesimo autore.

Eodem No 3.—Simeone Ré della Servia acquisto 1'ITm-
perio della Bulgaria, della Macedonia, dell’Epiro, et della
Dalmatia in Grecia, (Si deve avvertire che il titolo d’Impe-
ratore conveniva alli possessori della Bulgaria per conces=
sione di Papa Innocentio 30 riferita dal Ciaconio et Ol-
doino nella sua ¥ita tom. 2 columna 1j).

Questo Simeone regno nel decimo terzo secolo perche
haveva un figlio chiamato Sabba il quale fu santo, et ap-
punto dice che fioriva nel decimo«3 secolo con queste pa-
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role=—=Tertius est Sabba nester Simeonis Stelani Rascu
Regis praeclara soboles, qui decimo 3 seculo morum sar-
ctitate regiam suorum progeniem illustravit,

Eod. No 3.<-II suddetto Simeone hebbe doi mogli, la
prima nominata (Geliza, sorella del ‘Principe di Nissa. la
2ia-fu'Eudosia [iglia di Alesio Imperatore datagh da Tsa-
10'Angelo parimente Imperatore d'Oriente (dalli quali s
-crede che havesse poiil titolo di Paleologo),

Che il suddetto Re della Rascia o Russia, et della
Servia, come signore - della Bulgaria si chiamasse [mpera-
tore della Grecia costa non solo dalle riferite testinonianze
di sopra nel numero 3, ma anco dal medesimo Bollando in
un’ altro loco, cioé nella vita di S, ’ietro Tomasio tom.
2 fol. 997 No 17 et nell’additione ilidem lettera, (i,

Si possono anco vedere li seguenti strittori per magyior
dilucidatione, quando faccia di lisogno cioé Leunclavvio
in Pandecte Historiae Turcicae cap, 37 et Niceta dell’ Is.
torie dell’lmperatori d’Oriente et Giovanni Tomeo Marna-
vitio, che scrive di detto’ ]. Sabba.

Nella suddetta vita di S, Sabba il Bollando riferisce
'incendio seguito in quei lochi della Servia causato nel
decimo quinto secolo da Turchi guando ne furno scacaa-
ti i Venetiani,
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Stefamo Nemiania Signore di Tuglo nella Bosna.
Uroscio «uesto tiori nell’anno 1319

|

. Dessa

Miroslao Cresimiro ‘ Nemania

Thiomilo Simeone
pominato anco Stefano  anco con il nome
questo fiori dell’anno di Stefano fece il
1354 €t di questo tempo  nostro privilegio
Papa Innoccen 6° gli 1l'anno 1361, et
scrisse per 8, Pietro To- morto il fratello
masio conforme riferis- in poco tempo res-
ce 1l Ciacconio, et Ol- to Re, et padrone
doino fol, 530, |

— ————

Si veda il Vadingo Whsano Venciano Rasco
nell’annali de Minori | chiamato mutoil nome
nell’anno 1354, dove | in Greco in Sabba fa-
dice che S.Pietro To- sStefano  cendosi mo-
masio fu mandato per : . nacho et fu
ambasciadore dal Pa- “santo,

pa Innocentio g & Ste-
fanoRe diRascia,ques-
to € nominato nel nos-
tro privilegio. :
Orosio Re
nato di Elena
moglie di Stefano



"Eyypape 317

- [A tergo] Verificatione del Contestabilato d’Oriente
concesso a Giovannt Zafa Orsino.

ND Pmﬂ .

[A tergo) Verificatione del (iontestabilato d'Oriente
concesso i (iovanni Zafa Orsino-

NL‘-‘ Pﬂ"lﬂ

Verificatione della persona di Simeone Imperadore de
(irect, € Servi Paleologo, che creo Gran Contestabile d’O-
riente 1l Ducha Don (GGiovanni Zafa Orsino.

Nell’atti de sant1 raccolti da Giovanni Bollando' tomo
p. nella vita di S, Sabba arcivescovo.della:Servia fol. 980
No 2 et 3, st ha la seguente 1storia,

Regnava circa il fine del secolo duodecimo di Christor
la famiglia Nemiania nella Rascia, .0 Russia, Il primo di
(uesta famiglia fit Stefano Signore di un’ castello della
Bosna, dove nacgue chiamato Tuglo:da Stefano nacque
Luibmiro, giovane di gran ingegno, evirtu il quale ingran-
di lo stato et il principato’et lo lascio ad- Uroscio suo fi-
glio, Questo lascio Dessa, il quale hebbe tre figli' chiamati
Miroslao, Cressimiro, Nemiania con il fitolo di Gran Conti.

Questo Nemania {sic) occupo i stati di tutto- i signori.
vicino, quali erano ligii detl’{mperatore di-Constantinopoli
prese Nissa, et-intanto Federico imperatore de Romani in
QOccidente I’honoro del titolo di-R& de Servi et lo dichiaro
amico perpetuo dell’Imperio Romano

Nemagnia {sic) lascio.due figli chiamati-Tiomilo; -e Si-
meone 4 quali lascio il Regno et la .successione;
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[l primo cioé Tiomilo si chiamo anco Stefano, confor:
me allo stile di tutti i primogeniti regnanti di quel regno.
che havevano dnco il nome di Stefano, che fu il capo di
questa famiglia conforme riferisce il Bollando, et con esso
molti auttori citati-nell’aggiunta lettera (5, Questo Tiomile
o Stefano_regno poco, et fiori circa 1'anno 1354, et cosi
sette anni avanti il nostro privilegio di Contestabilato, poi-
che Innocentio papa @, mediante S, Pietro Tomasio gli
scrisse del detto anno alcune lettere riferite dal Vadingo
annale de Minori nel detto anno, et attesta anco il Bol.
lando, _

A questo Stefano o Tiomilo succedé Simeone Re della
Servia et Imperatore de Bulgar et della Grecia, della Ma-
cedoma dell'Epiro, della Dalmatia, et hebbe il nome d’Im-
peratore de Bulgari et de Greci per antica denominatione,
e concessione di Papa Innocentio 3, riferita dal Ciacconio,.
et Oldoino nella sua vita tom, 2, col. ij.

Questo Simeone fu il concedente dei privilegio, men.
tre s1 sottoscrive dell’anno di Christo 1361, et cosi doppo
esser succeduto a Stefano suo fratetlo del quale fi men-
tione nel privilegio, et appunto regno in detto tempo, et
hebbe un figho che fit santo chiamatu S, Sabba, conforme
riferisce i1 Bollando nel loco citato—conqueste parole:
ibi=Tertius est Sabba noster Simeonis Stefani Rasciae Re-
gis praeclare Soboles, yui decimo tertio saeculo morum
sanctitate, regiam suorum progeniem illustravit.

Il suddetto Simeone hebbe doi mogli 'la prima nomi-
nata Geliza, sorella del Prencipe di Nissa, la seconda fu
Eudosia, figlia di Alesio, e descendente da Isacio Angelo,
dalli quali hebbe il cognome di Paleologo, o vero perche
era discendente da Stefano che hebbe per moglie Simonide:
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figlia d’Andronico Imperatore aleologo, il quale diede al
suddetto Stefano suo genero im cappello ricamato di mol-
te perle; et pietie pretiose. come costumavano 'anticht im-
peratori, come riferisce Mario Orbini dell’Imperio de b]av
fol. 254 et 236.

- Nella suddetta vita di 3. Sabba i1 Bellando riferisce
incendio’ seguito in quei lochi della Servia causato nel
decimo quinto secolo da Turchi, quando ne furno scac-
ciatl 1 Venetiani.

Della veritd del nostro Privilegio non si puol dubitare
mentre anche vien riferito tuttoil tenore nel libro im-
presso in Venetia, intitolato: Risposta di Giacomo (irandi,
medico, et professore di notomia in Venetia et academico
della Crusca, sopra le notitie di S Maura, e la Prevesa, =
fol. 39 et fo, et il tenore fol, 124 et 125,

Havendo Simeone R& et Imperadore de (ireci nella
Servia Palenlogo della Casa de” Neemania anno del Si-
apore 1361, concesso privilegio & D. Giovanni Zaffa Or-
sino dove lo crea; e nomina (Gran Contestabile, gli concede
la restitutione del Castello Rogus con tutta la sua giuris:
ditione, con molti altri luoghi, et anco 1'Arta. la ranta
Maura, la Prevesa con molti altri luoghi nominati nell’am-
plissimo privilegio spedito in forma di bolla d’oro, esi
stente originale nell’ Archivio del Serenissimo Signor Don
Flavio Orsino Duca di Bracciano et impresso. nel libro in-
titolato, Risposta di Jacopo (randi sopra 3, Maura et la
Prevesa in Venetia 1686.

Si decidera di rinvenire qualche notitia m‘tggm re della
persona di detto Signor (Gio, Zaffa Ursino, O della Sere-
nissima Casa Qrsina, se vi & antica inscrittione, memoria ,
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notitia, arme, insegne O imprese. et di tutto mandarne nota,
come anco se vi fosse qualche antica traditione, O fama del
possesso, déminio de luoghi posseduti daila Casa Orsina
et del titolo del’Gran Contestabilato d'Oriente.

Historia del Contestabilato 4 Uriente

Regnava uirca 'anno 1351 Simeone fighio di Nemagna
Re.della Rascia: ¢ della Servia, e perantica denominatione
¢ concessione illustrato anco con il titelo d'Imperatore de
Bulgari, della Macedonia, della Grecia. dell’Epiro e della
Dalmatia, come si legge «nella vita di Papa Innocentio 3
riferita dal Ciacconio et Oldoino nella vita.del detto Don:
tefice tom. 2 columna ij, et attesta Mario Orbini nella sua
stera del Regno de Slavi fol. 249 usque ad 100 (sic)».

Simeonc succedé nel regno, et imperio a suo fratello,
! quale nella natiyitd sorti il nome di Tiomilo, ma poi as.
sunse il nome di Stefano, perche cosi era solito de primo-
geniti di quella casa Nemagna, quali nella loro assuntione
all'Imperio, erano honorati con il titolo di Stefano in me-
moria di Stefano Nemagna capo di quella famiglia, «cosi
attesta Giovanni Bollando historico dell’attt de Santi tom.,
p. nella vilta. di 3, sabba arcivescovo della Servia fol.ggo
No 2 et 3, con altri scrittori ivi citati nell’gggiunta lettera
G. etanco sj, raccoglie dalle lettere scritte da Papa. [nno-
centio sesto, ¢ mandate al detto Ré mediante S, Pietro To-
masio dell’anno 1 354 riferite «dal Vadingo nell’annali de
Minori nel detto anno et ne fa anco mentione il I3ollando
suddettop,

Ouesto Stefano hebbe per moglie Simonide figlia di
Andronico Imperatore Paleologo, dal quale il suddetto
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Stefano come suo  genero fu honorato del counome di
Paleclogo et di un cappello ricamato di molte perle e
pietre pretiose, sicome costumavano portare U'imperatori
Paleologhi. come serive il suddetto historica Mario QOrbini
del Regno deSlavi fol, 249 usque ad 250,

Sotto Ulmperin delh sudetti Stefano e Simeone  fiori
nellatarecia il Signor Glovanni Zafa Orsino Duca creato
uran Contestabile dellistessn imperio . de Greei e Servi,
come sidegge nell’auren privilegio concessogli dell’anno
sei mila ottocento r-:.f::'-.;:-a:mt:li nove come  seconde la compu-
tatione e Greei, et-secondo 1 Latini 'anno di Christo 1361
segnato in forma di bolla d*oro con sigillo aurco, ¢ sotto-
scritto da Humeone in Christo Deo fedele Re el lnmt,r:ttun:
de Creci e Servi.

Non si puol dubitare dell 1 veritd di tal privilegio; si
peu_he si conserva in Torma autentica in lingua Gireca, et
poi tradotto nell’ Archivio antichissimo de "‘:eranmamu Du-
chi di Bracciano,

Si anco perche st lezge impresso per extensum nel li-
bro stampato in Venetia intitolato: Risposta di Giacomo
Grandi medico, e professore di Notomia in Venetia, et aca-
demico della Crusca sopra le notitie di S, Maura e la Pre
vesa fol, 39, jqoe 124, 125.

Nell’istesso Privileggio si vedono 'infrascritte memorie,

Prim» il Signor Giovanni Zafa Orsino Duca vien chia-
matto: diletto, dalcissim> padre, ¢ compatre dell’Impera-
tore de Greci e Servi,

2, (Gran Contestabile del nostro Imperio.

3. si chiama antico possessore di tali prerauatw '

4. Possessore antico di. molti dominti ivi descritti, e spe-
cialmente della citth di Arta, S. Maura con la l.eucade,
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et altri luoghi, che sono illustri nell’istorie de Greci e
Latini

. Et clo per antica concessione confermata da Ste
fano fratello di Simeone.

8. Che detto Signni* Orsino haveva un sun generoPro-
tospatario, dignitd prossima all’lmperatore,

7. Se'gli-concede la facoltd di regere, e signoreggiare
tutty ¢ descritti  dominii, cittd, castelli, luoghi, territorii e
possessioni con titolo di perfecta heredity per se. suoi fi-
ghi, et heredi, con potest d; vendere, e donare, ét alienare,

[-\ tergo] Contestabile d’Oriente.

Simeon en Christo 1o Thed Pistos 3asileus cai Auto-

craton Romaion cai Servon, o Palainlogos
Simeon in Christo Deo fidelis Rex ot Imperator Roma-
norum et Servorum, Palenlogus

Exachischiliostu octachosiostu, execnstu erinatu,
Sexies millesimo: octingentesimo sexagesimo nono,

Dall’atti de Santi raccolti dal Bollando ton. primo
nella vita di S, Sabba arcivescovo di Servia fol. 979, si
legge, .
No primo.—Che S. sabba fu figlio di Simeone Ré
detla Rascia circa I'anno 1350, et il regno della Rascia
anticamente si . chiamava Dardania, ‘et poi Misia superiore
¢t finalmente Serbia o Servia; regnando in essa la fa-
(No 2) miglia Nemagna della Russia. [ primo 1té di que-.
sta tamiglia fu Stefano nato in Tuglo nella Bossina, dal
“quale tutti i Re successori di detta famiglia si chiamavano
con l'aggiunta di Stefano, et percio detto Simeone alcune
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volte si chiamava Simeone Stefano. Federico Imperator de
tomani gli diede 11 titolo di Reé della Servia, et lo dichiaro
amico perpetuo del Romano [mperio. Dal suddetto Stefano
discesero dei figli chiamati Thiomilo, et Stmeone nuncu-
pato anco Stefano, ét morto Thiomilo, il regno con tutta
. la potestd rimase'in Si (No 3) meone, etsi fece Ré de DBul-
gari, della Macedonia, Epiro nella Grecia, et della Dal-
matia, et il 2 gemto di detta famiglia- si chiamo poi Gran
Jupano della Servia,
[A tergo del privilegio originale),

; Jesus Maria
Jo Antonio Berjo come ¢onsule della Nazione Armena
affermo di havere visto ciascuno delli suddetti sigillare, &
contentarsi del contenuto di quella, In fede mano propria
questo-di 3 Giugno 1649.
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